IDENTIFICATION DOCUMENT Neve /name /nom e
FOR EQUIDAE
DOCUMENT D'IDENTIFICATION | O'Bajan Bakesé

DES EQUIDES

UELN: 3481SH1500308B28

FEl sportlé szam / FEI-No. / No. FEI
FEl sportlé név /FEl-name / FEl-nom

Ffl:

MAGYARORSZAG / HUNGARY / HONGRIE
Nemzeti Elclmiucrlénr-hiltmls;igi Hivatal i
H-1024 Budapest, Keleti Karoly utca 24.

LOINFORM adatbazis

Ennek a léutlevélnek mindig kévetnie kéll a lovat, de a lutlevé! 6nmagdban tulajdonjogot nem igazol / This passport must always follow the |
_ horse, but constitutes no proof of ownership / Ce passeport doit toujours accompagner le cheval, mais il ne constitue pas un titre de propriété

r R IR TR R IR ——



i AR
Azonositd szém HUN M
Identification No. / No. didentification

Nev O'Bajan Bakcsd
Name /Nom

Nem

Sex / Sexe

Mén (stallion)

Sziiletés datuma 2 2
Date of birth (yyyy.mm.dd) / Date de naissance (aaaa.m

Faj
an’:/m
Szin
Colour / Robe

Ivartalanitva

Gelded / Castration
Sziletés helye 57
Place of birth / Lieu délevage

szlirke

Shagya-arab

{grey)

Datum
Date / Date

00 Gyula

Tenyésztdé
Breeder / Eleveur

Gal Imre

5700 Gyula Pésteleki u.

Tulajdonos neve, dllampolgéarsaga, cime
Name, natlonality address of owner /
Nom, nationalité, adresse du propriétaire

Apa

Sire / Péve 4130 ©'Bajan

Anya

Dam / Mére Gazal Pitypan

Anyai apa

Damsire/Péredemére 37127

XXIII

(XXVIII tm)

HON K SH0S012G11iS8

Gazal XIII-10

(XVIII.tm)

Szarmazas ellendrzés

Blood type-, DNA tesred/D«amMmbndugrammnguh«ADﬁ?es ted

Jelé. Sajdt kezit beirds,
tatds Mbumlmmk mindsil és blintetd elidrdst
von utdn.

2 A tﬁa[don]ag igazoidsa a Idutlevél kidilitasival
egyitt wgﬁ:;ik. !um a Mﬁﬂ%cm ez az o:;
many szolgdl a idon) isdra, ezdrt tarts
a ibitlevélis] olkﬁwnltve}.o‘é'gmk eladdskor adjuk dt
harmadik személynek a 15 és a l6atlevé] dtaddsakor,

3. Ez a ldatlevél megfelel az EL S503/2008/EK bizottsdgi
rendelete eldirdsainak,

A ld azonositdsdra szolgdl, és minden dllatszdllitds-

duplicate should it become evident that it has been

lost or has become invalid. Any subsequent in

the description of the horse must be reported to the Is-
suing authority. Entries or In one’s own hand
are considered forgery of this document and entail
criminal prosecution.

2 A anj{mu of ownership with the identical life
number Is issued together with every horse passport.
Unlike the horse passport, it is used as proof of owner-
ship. Therefore, it must be kept separately, and only in
the case of sale may it be handed over to third persons

; er with the horse and the di;orse vt
. This horse passport cor: nds to the requirements
taid down in the requlamm) No Swmmq L tisa

e Che-

Em cas 3 wisore, d doc
e e b

duplicata, Toute du signalement
du cheval doit étre demandée a lassociation délevage.

Une correction de sa propre main sera considerde
comme falsification de documents ct posrra entrainer
une poursuite en justice.

2. Un acte de propriété, pourvie d'un numero de vie iden-
tique, est déliveé avec chaque passeport pur ehevaux.
Contrairement au passeport, cet acte est un certificat
de propriété. Cest pourquoi il doit étre gardé séparé-
ment et Cest seulement en cas de vente, qu'il doit Stre
délivré a un tiers avec le cheval et le passeport.

3. Ce passeport pour cheveaux correspondent aux exi-
senm du réglement (CE) n® 504/2008. Il est destiné

Videntification de cheveaux et doit accompagner le

adatok hitelesitése
Confirms the information on 2105

ndl kisérnie kel a lovat. document of identification and must always accom-  cheval dans tous se déplacements,
pany the horse when travelling.
- - %
A 2-5. oldalon bejegyzett llletékes hatosdg megnevezése

Name of the competent authority / Nom de Fautorité compétente

Confirmation des informations sur pages 2 jusqu a §
Aloutlevél hitelesités datuma
Origin certificate

NEMZETI ELELMISZERLANC-BIZTONSAGI HIVATAL
NATIONAL FOOD CHAIN SAFETY OFFICE

vakdated on / Certificat drigine validé le eedting Cime: H-1024 Budapest, Keleti Karoly utca 24.
& B\ Address / Adresse
2 015 APKQ 9 X E-mail: allattenyesztes@nebih.gov.hu
Aliras @u wye?zé |'g' i—' ;elefone/Nf:;/(Fawm +36 13369108/ +36 1 336 9083
| D e Stamp 7 Cachet s ‘."/ No de téléphone / No de télécopie
\Sdapest




- 3A

Neév 0'Bajan Bakesé Azonosité szam HUN M SH150030028

Name /Nom Identification No. / No. didentification
-
\
Apa / Sire/ Pére : 0 Teos
4130 C'Bajan XXIII Basa (XXVIII tm) HUN M SH9B8188000 sz
: Besu Ealar
a
3350 Basco (0'Bajan ¥REITotm) Schatzchen
HUN IM871020087 ! ) \ x
W B S AL %?ab Keheilan II
1987 sz ' _[
- siglavya
b OBajan XIII-1
"W 2597 Batan (¢'Bajan XVIII} _[
O'Bajan XVIII-7 Basra | 1984 £ 93 Opajan I-17
| HUN K B 530070b18 ; \
5 &, n - I.tm. oX
1993 p Il 158 Thn Galal I. { 889 Ibn Galal-14 (I.tm.) o
‘ | it 0 ~
N 1%%%p : 118 Ibn Galal
Gazal Pitypang HUN K SH0S012G118 2005 sz
)22%Gazal 1I-5 (VII.tm.)
2594 Balaton (Gazal XIII.tm.) SR T
3727 Gazal XITI-10 (XVIII.tmi 1972 sz "{Bsbolna. [0Bajan XIII-12)
] Hun ¥ B 950106113 B
1595 sz 76 S‘nagya XLIII 435 Shag}_’g'?C(Z(VI-B (XLIII.tm.)
. 1974 sz
" 8 Gazal VII
— Bartok D-ShA-3016
i 3928 Paris (Gazal XIX.tm)
" Pamina
| Gazal-Pdlma
HUN K SH021480000 i 930 Gazal XII-1 (Gazal XV,tm.)
2002 sz S Gazal Xv-4
_ 1528 sz 53 Pirouetgs
& ¢
v R~ . " N
[ - MAGYARORSZAGI ARABLOTENYESZTOK EGYESULETE
: SOCIETY OF THE HUNGARIAN ARABIAN HORSE BREEDERS
S anbne Cime : H-2943 Babolna, Pf. / P. 0. B.: 29.
g 1-"7& AN Address / Adresse
5 d * -~
B, 2 % Telefon / fax +36 34 568 086
atsiras| G Bélyegzs: |3 1;\ Telephone No. /. Fiax tumber
Signaru Signatul Stamp / Cachet \, ;,’ No de téldphone / No de tdlécopie
\ &£/
* ; -




3 BN 8150030028
Neve Fajtdja Neme Szine
Name / Nom Q'Bajan Bakcsé Breed/Race Sragya=-zrab Sex/Sexe \érn Colour/Robe =z (ir ke
Bélyegzés, tetovalds, fagyasztas Bal oldal Jobb oldal Ajak
Bramnd 7 Margue au fer rouge Left side / Coté gauche Right side / Coté droit Muzzle / Nez
Tattoo / Tatouage
Freeze / Marque au froid @ 28 ’1 5
Nyak, nyereghely, comb
Neck, Back, Hind quarters / Encolure, Dos, Cuisse 3
Mikrochip (szama, helye)
Mikrochip (number, location of insertion) / Puce électronigue (numéro, lleu dinfection) 348094100107497
85k R csillag, jobb orrnyildsra hazédé orrfolt

2) Eltlsé bal 1ab
Foreleg L/Ant. G

3) Eltisé jobb lab cAT ~ari el - s
kagm}gw félcsiidben kesely
4) Hatulsé bal lab

Hindleg L / Post G

5) Hatulsé jobb lab -~

Hindleg R / Post D

6) Test ¥

Body / Corps

7) Egyéb jegyek (elhelyezkedésuk, kiterjedésuk) -
Other markings (on, District) / Autres marques (Le, Circonscription)

Az anya alatti csikorol az adatokat feljegyezte
LDesalpﬁon taken with dam by / Signalement releve sous la mére par

* - = j E - j

Jobb oldal
Right side
Coté droit

Bal oldal
Left side

Jegyek a fejen

Facial markings -—
Visage Hely és datum
Place and date
Lieu et date £,
&Y
Bal Jobb  Bal Jobb : §70 A
Left Right  Left I Right ! W
Gauche Drolt  Gauche Oroit .
Al
Kiallitasrd i sze
COkslik st Mo tOnnben Mok kb | MisagdieiE
Antieur - Vou postérieure Postérieur - Vou postérieure Nez En{gzrt: m;é'dﬁ:we \ Cachet et signature de lautorité b by et J




